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2T INE OSAYLEISKAAVAMERKINNAT JA DELGENERALPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
Kerrostalovaltainen asuntoalue. Asemakaa- Bostadsomrade dominerat av flervaningshus. |
AK vassa rakennusten pohjakerroksiin voidaan detaljplanen far affars-, arbetsplats- och servi-
osoittaa liike-, tyo- ja palvelutiloja. ceutrymmen anvisas i byggnadernas bottenva-
ningar.
PY Julkisten palvelujen ja hallinnon alue. Omrade for offentlig service och forvaltning.
Palvelujen ja hallinnon alue seka tyopaikka-alue. Omrade for service och forvaltning samt for
P/TP Alue varataan ymparistohairidita aiheuttamatto- arbetsplatser. Omradet reserveras for icke
mia toimisto-, tuotanto- ja palvelutydpaikkoja miljostorande kontors-, produktions- och
varten. Asemakaavassa rakennuksiin saa sijoit- servicearbetsplatser. | detaljplanen far dven
taa myo0s liiketiloja ja julkisia palveluita. affarsutrymmen och offentlig service placeras
i byggnaderna.
Palvelujen ja hallinnon alue seka teollisuusalue, Omrade for service och forvaltning samt omra-
PITY' | jolla ymparistd asettaa toiminnan laadulle erityi- ~ de for industri, dér miljon staller sarskilda krav
5 _ ) Ny ANR = — s c sia vaatimuksia. Alue varataan paaasiassa ve- pa verksamhetens art. Omradet reserveras
§ Ly SN NS ] T A - ) I neilyyn ja vapaa-aikaan liittyvan paljon tilaa vaa- ~ for en affar for specialvaror som kréver mycket
& =~/ 7 /] ‘ s‘ R v Z = tivan erikoistavaran kaupan ja ymparistohairiota utrymme som i huvudsak anknyter till batliv och
SR aiheuttamattoman veneiden rakentamis-, korja- fritid och for icke miljéstérande verksamhetsbe-
us ja varastointitoiminnan tarpeisiin. hov for batbyggande, reparation och lagring av
batar.
Risteilylikenteen satama-alue. Alue varataan Hamnomrade for kryssningstrafik. Omradet re-
LS liikenteen hoidon kannalta tarpeellisia tiloja var- serveras for nodvandiga utrymmen for trafik-
ten. Aluetta voidaan kayttaa veneiden talvisaily- skotseln. Omradet kan anvéndas for vinterfor-
tykseen satamatoiminnan sen mahdollistaessa. varing av batar d& hamnverksamheten sa tillater.
Venesatama-alue, jolle saa sijoittaa venesata- Bathamnsomrade dar de utfylinader, schaktningar
LV matoiminnan edellyttamia tayttoja, kaivuja, ra- konstruktioner och byggnader som bathamnsverk-
kenteita ja rakennuksia. samheten forutsatter far placeras.
——— Laivavayla. Fartygsled.
<+—o—o—»  \/eneliikenteen yhteystarve. Forbindelsebehov for battrafik.
Jétkasaari
v v Lumen vastaanottoalue. Aluetta voidaan kayttaa Mottagningsplats for snd. Omradet kan anvandas
. EL . venesatamatoimintaan lumen vastaanottotoi- for bathamnsverksamhet da verksamheten for
minnan sen mahdollistaessa. mottagning av sno sa tillater.
Puisto. Alueelle saa sijoittaa likunta-, virkistys- Park. Pa omradet far placeras vattenbassanger
VP ja vapaa-ajan toimintoja palvelevia vesialtaita, som betjanar idrotts-, rekreations- och fritidsaktivi-
rantarakenteita, rakennuksia ja rakennelmia. teter, strandkonstruktioner, byggnader och kon-
struktioner.
W Vesialue. Vattenomrade.
Katualue. Gatuomrade.
Katuaukio/Tori. Oppenplats/Torg.
OSAYLEISKAAVA KOSKEE: DELGENERALPLANEN GALLER:
eeeeee  Kevyen likenteen reitti. Gang- och cykelvag. 20. kaupunginosan (Lansisatama) 20 stadsdelen (Vastra hamnen)
Hernesaaren osa-aluetta Artholmens delomrade
8 m osayleiskaava-alueen ulkopuolella oleva Linje 8 m utanfor delgeneralplanomrade. : “
— T iva Y P J senerap 53. kaupunginosan (Ulkosaaret) 53 stadsdelen (Utbarna)
Lansisaarten osa-aluetta Vastra holmarnas delomrade
Alueen raja. Omradesgrans.
—-—-—  Osa-alueen raja. Gréans for delomrade.
— — —  Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
— — —1  Ohjeellinen venesatama-alue, jolle saa sijoittaa Riktgivande grans for bathamnsomrade dér de utfyll-
[ v —1  venesatamatoiminnan edellyttamia tayttja ja nader och konstruktioner som bathamnsverksam-
rakenteita. heten forutsatter far placeras.
E Sr : Suojeltava rakennus. Byggnad som ska skyddas.
——-O-—--  Raidelinja pyséakkeineen. Sparlinje med hallplatser.
+0 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungeférlig markhdjd.
Jatkosuunnittelussa tulee kiinniittaa erityista Under den fortsatta planeringen ska sarskild
huomiota alueen riittavaan meluntorjuntaan uppmarksamhet fastas vid planeringen av till-
seka pilaantuneen maaperan kunnostami- racklig bullerbek@mpning och sanering av fo-
seen liittyvaan suunnitteluun. rorenad mark.
Pohjasedimenttien haitta-ainepitoisuudet on Halten av skadliga amnen i bottensedimenten
otettava huomioon alueilla, joilla rakentami- ska beaktas pa omraden, dar byggandet forut-
nen ede”yttaa ruoppaamlsta. satter mUddrmg. H E LS | N Kl Ase makaavoitus Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och &ndringar:
Rakentamisessa ja yhdyskuntateknisessa Vid byggande och inom den samhallstekniska . . . Kslk (ehdotus paivatty)
huollossa on suosittava energiatehokkaita ja servicen ska energieffektiva och miljévanliga HELSINGFORS Detaljplanlaggning Stoin (orsiaget dateral) 19-1.2016
ymparistoystavallisia menetelmia, rakenteita metoder, konstruktioner och materialval be- . Kslk (paatos endotuksesta)
’ . . o Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn Stpin (beslut om férslaget) 26.1.2016
ja materiaaleja. framjas. _ o
1 2 3 8 5 Hernesaaren osayleiskaava l,;lahtalwlla mrﬁLsges@ 1%%%8]2
wo t 0.
Uusiutuvien energiamuotojen kéyttoa tulee Bruket av fornybara energiformer ska beframijas. Delgeneralplan for Artholmen ramagt (B 859
edistaa. Kslk (tzlarkistettu"ehdotus)
Stpln (justerat forslag) 14.2.2017
Kortteli- ja yleisilla alueilla syntyvien hulevesien Fordrojning av dagvattenfloden som uppstar ﬂ?l"”é"&%"%["ar&“%”&f r kjla:;itntuit%i?gﬁsaivnkko, Jari Huhtaniemi griidrﬁ:fgetnpgénrvﬁ\zill\}l%g?gg)32§) 32%81;
virtauksen hidastamista ja niiden hyddyntamis- fran kvarteren och allmanna omraden och HankelProi —— ,
. e . . . nke/Projekt lirtanyvritad av Kylk (tarkistettu ehdotus)
ta tulee edistaa. dagvattnets utnyttjande ska beframjas. 0836_1 Annikki Vartiainen Stmn (justerat forslag) 26.9.2017
Paivays/Datum Asemakaavapaallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant: Kvsto/Stge 17.1.2018
26.9.2017 Marja Piimies
o \ | \ | \ | \ \ | 400 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:4000
Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000
Tullut voimaan
Tratt i kraft 18.4.2019




